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1 Seguranca
Respeite as seguintes indicacdes de seguranca.

1.1 Indicacdes gerais

® | eia atentamente este manual.

®m Guarde estas instrucdes e as informacgdes sobre o produto pa-
ra posterior utilizacdo ou para entregar a futuros proprietarios.

m Se detetar danos de transporte, nao ligue o aparelho.

1.2 Utilizacao correta

Este aparelho destina-se exclusivamente a montagem sob a ban-
cada.

Utilize o aparelho apenas:

® para armazenar vinho.

® para uso domeéstico e em espacos fechados domesticos.
m gté uma altitude até 1200 m acima do nivel do mar.

1.3 Limitacao do grupo de utilizadores

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais re-
duzidas ou com falta de experiéncia e/ou conhecimentos, se fo-
rem devidamente supervisionadas ou instruidas na utilizacdo com
seguranca do aparelho e tiverem compreendido 0s perigos dai
resultantes.

As criancas ndao podem brincar com o aparelho.

A limpeza e manutencao pelo utilizador ndo podem ser realizadas
por criangcas sem supervisao.

Criancas com idade entre os 3 € 0os 8 anos podem carregar e
descarregar o frigorifico/congelador.

1.4 Transporte seguro

/N AVISO - Risco de ferimentos!
O elevado peso do aparelho pode provocar lesées ao levantar.
» Nao levante o aparelho sozinho.
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1.5 Instalacao segura

A\ AVISO - Risco de choque elétrico!

Instalacdes indevidas s&o perigosas.

» Ligar e operar o aparelho unicamente de acordo com as indica-
¢oes na placa de caracteristicas.

» Ligar o aparelho a uma rede elétrica com corrente alternada
apenas através de uma tomada com ligacao a terra correta-
mente instalada.

» O sistema de ligacao a terra da alimentacéo elétrica doméstica
tem de estar corretamente instalado.

» Nunca alimentar o aparelho através de um comutador externo,
p. ex., temporizador ou telecomando.

» Se o0 aparelho for encastrado, a ficha do cabo tem de ser facil-
mente acessivel ou se ndo for possivel um acesso facil, € tem
de estar montado na instalacao elétrica fixa um dispositivo de
seccionamento em conformidade com as regras de instalacao.

» Assegurar que o cabo elétrico ndo fica entalado nem é danifi-

~ cado durante a instalagéo do aparelho.

E perigoso se o cabo elétrico tiver um isolamento danificado.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em
contacto com fontes de calor.

A\ AVISO - Risco de explosao!

Se as aberturas de ventilagcao do aparelho estiverem tapadas, po-

de produzir-se uma mistura de gas-ar combustivel no caso de

uma fuga no circuito de refrigeracao.

» N&o tapar as aberturas de ventilagdo na caixa do aparelho ou
na caixa de montagem.

/N AVISO - Risco de incéndio!

A utilizagc&o de extensdes do cabo de alimentac&o e de adapta-

dores ndao homologados é perigosa.

» N&o utilize cabos de extensdo ou tomadas multiplas.

» Utilize exclusivamente adaptadores e cabos elétricos homologa-
dos pelo fabricante.

» Se o cabo elétrico for demasiado curto e ndo estiver disponivel
um cabo elétrico mais comprido, contacte um especialista em
eletricidade para adaptar a instalacdo domeéstica.
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Tomadas multiplas ou fichas de ligacao da corrente portateis po-

dem sobreaquecer e provocar um incéndio.

» Nao coloque tomadas multiplas nem fichas de ligacdo da cor-
rente portateis na parte traseira dos aparelhos.

1.6 Utilizacao segura

M\ AVISO - Risco de choque elétrico!

A infiltracdo de humidade pode provocar um choque elétrico.

» Utilize o aparelho apenas em espacos fechados.

» Nunca exponha o aparelho a calor intenso e humidade.

» Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta pressao
para limpar o aparelho.

/N AVISO - Risco de asfixia!

As criancas podem colocar o material de embalagem sobre a ca-

beca ou enrolar-se no mesmo e sufocar.

» Manter o material de embalagem fora do alcance das criancgas.

» N&o permitir que as criangas bringuem com o material de em-
balagem.

As criancas podem inalar ou engolir pecas pequenas e sufocar.

» Manter as pecas pequenas fora do alcance das criancas.

» N&o permitir que as criangas bringuem com pecas peguenas.

A\ AVISO - Risco de explosao!

Se o circuito de refrigeracao for danificado, pode escorrer agente

refrigerante inflamavel e explodir.

» Para acelerar o processo de descongelacdo, ndo use outros
equipamentos mecanicos ou outros meios diferentes dos que
sao recomendados pelo fabricante.

Produtos com gases propulsores combustiveis e substancias ex-

plosivas podem explodir, p. ex. latas de spray.

» Nao guarde no aparelho produtos que contenham gases pro-
pulsores combustiveis nem substancias explosivas.

/N AVISO - Risco de incéndio!

Aparelhos elétricos dentro do aparelho, p. ex., aquecedores ou
maquinas de fazer gelo elétricas, podem provocar um incéndio.
» N&o opere aparelhos elétricos dentro do aparelho.
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A\ AVISO - Risco de ferimentos!

Lesbes nos olhos devido a fuga de agente refrigerante inflamavel

€ gases Nnocivos.

» N&o danificar os tubos do circuito de refrigeracdo nem o isola-
mento.

1.7 Aparelho danificado

A\ AVISO - Risco de choque elétrico!

Um aparelho ou um cabo elétrico danificados sao objetos perigo-

SOS.

» Nunca opere um aparelho danificado.

» Para desligar o aparelho da fonte de alimentacdo nunca puxar
pelo cabo elétrico. Remover o cabo elétrico sempre pela ficha.

» Se o0 aparelho ou o cabo elétrico estiver avariado, puxe o cabo
ou a ficha da tomada ou desligue o fusivel no quadro elétrico.

» Contacte o Servico de Assisténcia Técnica. » Pdgina 18

Reparacdes indevidas sdo perigosas.

» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas por
técnicos qualificados.

» Para a reparacao do aparelho s6 podem ser utilizadas pecas
sobresselentes originais.

» Se 0 cabo de alimentacdo deste aparelho sofrer algum dano,
devera ser substituido pelo fabricante ou pela sua Assisténcia
Técnica, ou por um técnico devidamente qualificado para o
efeito, para se evitarem situacdes de perigo.

/N AVISO - Risco de incéndio!

/\

Em caso de danos dos tubos, pode sair agente refrigerante infla-

mavel e gases nocivos que se podem inflamar.

» Mantenha o aparelho afastado de fogo ou fontes de ignicéo.

» Areje o local.

» Desligue o aparelho. - Pagina 11

» Retire a ficha da tomada ou desligue o fusivel na caixa de fusi-
veis.

» Contacte o Servico de Apoio ao Consumidor. —»Pdgina 18



2 Evitar danos materiais

ATENCAO
A utilizacao de rodapé, saliéncias ou
portas do aparelho como assento ou
subida pode danificar o aparelho.
» Nao pise nem se apoie no rodapé,
em saliéncias ou portas.
Sujidade com dleo ou massa lubrifi-
cante pode tornar as pecas de plasti-
co e 0s vedantes da porta porosos.
» Mantenha as pecas de plastico
e 0s vedantes da porta livres
de 6leos e gorduras.
Se lavar as pecas de equipamento e
acessorios na maquina de lavar lou-
¢a, estes podem ficar deformados ou
descoloridos.
» Nunca lave as pecas de equipa-
mento e acessorios na maquina
de lavar louca.

3 Protecao do meio am-
biente e poupanca

3.1 Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem séo eco-

l6gicos e reutilizaveis.

» Separar os componentes e elimi-
na-los de acordo com o tipo de
material.

3.2 Poupar energia

Se respeitar estas indicagdes, o0 seu
aparelho ira consumir menos ener-
gia.

Selecao do local de instalacao

= Proteja o aparelho contra a radia-
¢ao direta do sol.

» |nstale o aparelho a maior distan-
cia possivel de elementos de

' Conforme o equipamento do aparelho

Evitar danos materiais pt

aguecimento, fogao e outras fon-
tes de calor:
— Respeite uma distancia de
30 mm em relacéo a fogoes elé-
tricos ou a gas.
— Manter uma distancia de
300 mm em relacédo a fogdes a
6leo ou carvéo.
= Nunca cobrir ou tapar as grelhas
de ventilacao externas.

Poupar energia durante a utiliza-
cao

Nota: A disposicado dos elementos
de equipamento ndo tem influéncia
sobre 0 consumo de energia do apa-
relho.

= Abrir 0 aparelho apenas breve-
mente e fecha-lo com cuidado.

= Nunca cobrir ou tapar as aberturas
de ventilac&o internas ou as gre-
Ihas de ventilagdo externas.

4 Instalacao e ligacao

4.1 Ambito de fornecimento

Depois de desembalar, ha que verifi-
car todas as pecas quanto a danos
de transporte e se o material forneci-
do esta completo.

Em caso de reclamacdes, contacte o
seu Agente Comercial ou a nossa
Assisténcia Técnica — P4dgina 18.

O fornecimento é constituido por:

= Aparelho de encastrar sob banca-
da

Equipamento e acessorios'
Material de montagem

Instru¢cdes de montagem

Manual de instrucdes
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= |ista de Assisténcia técnica

= Anexo sobre garantia’

= Etiqueta energética

= |nformacdes sobre consumo de
energia e ruidos

4.2 Critérios para o local de
instalacao

A\ aviso

Risco de explosao!

Se o aparelho estiver num local de-

masiado pequeno, em caso de uma

fuga do circuito de refrigeracado pode
ocorrer uma mistura de gas-ar com-
bustivel.

» Instale o aparelho apenas num lo-
cal que tenha, no minimo, um volu-
me de 1 m® por 8 g de agente re-
frigerante. A quantidade de agente
refrigerante vem indicada na cha-
pa de caracteristicas.

— "Aparelho”, Fig. Ki/ER
Pdgina 10

O peso do aparelho pode pesar de
fabrica até 50 kg, conforme o mode-
lo.

O piso tem de ser suficientemente
estavel para suportar o peso do apa-
relho.

Este frigorifico destina-se a ser utili-
zado a temperaturas ambiente de

10 °C até 38 °C.

O aparelho é totalmente operacional
dentro da temperatura ambiente ad-
missivel.

Se operar o aparelho a temperaturas
ambiente mais frias, pode-se presu-
mir que o aparelho ndo sofrera
quaisquer danos até uma temperatu-
ra ambiente de 5 °C.

' N&o esta disponivel em todos os paises
8

Instalacao Over-and-Under e Side-
by-Side

Caso pretenda instalar 2 aparelhos
de refrigeracédo sobrepostos ou lado
a lado, é necessario respeitar uma
distancia minima de 150 mm entre
os aparelhos. Para determinados
aparelhos, é possivel uma instalacao
sem distancia minima. Consulte o
seu agente especializado ou desig-
ner de cozinhas.

4.3 Montar o aparelho

» Monte o aparelho de acordo com
as instrucdes de montagem forne-
cidas.

4.4 Preparar o aparelho para a
primeira utilizacao

Consulte o material informativo.

2. Remova as peliculas protetoras e
os dispositivos de seguranca para
transporte, p. ex., fitas adesivas e
placas de cartao.

3. Limpe o aparelho pela primeira
vez. = Pdgina 14

-

4.5 Ligacao elétrica do apare-
lho

1. Ligue a ficha elétrica do cabo elé-
trico do aparelho a uma tomada
na proximidade do aparelho.

Os dados de ligacao do aparelho
encontram-se na placa de caracte-
risticas.

— "Aparelho”, Fig. [l}/IA

Pdgina 10

2. Verifigue o assentamento fixo da fi-
cha elétrica.

v Agora o aparelho esta pronto a
funcionar.
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5 Familiarizacao

5.1 Aparelho
Aqui encontra uma vista geral dos componentes do seu aparelho.

I
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E possivel que existam divergéncias entre o seu aparelho e as figuras, dependendo do
equipamento e do tamanho no aparelho.

lluminacao interior - Suporte para garrafas extensivel
Painel de comandos — Pagina 10
- — P4aina 10 Suporte para garrafas
agina — Pdgina 11
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Placa de caracteristicas
— Pdgina 19

5.2 Painel de comandos

m Grelha de ventilagéo exterior

Pé em forma de rosca

O painel de comandos permite regular todas as funcdes do seu aparelho e ob-
ter informacdes sobre o estado de operacgao.

é E A

Indica a temperatura regulada
do compartimento de armaze-
namento de vinhos em °C.

/A regula a temperatura do
compartimento de armazena-
mento de vinhos.

6 Equipamento

O equipamento do seu aparelho de-
pende do modelo.

6.1 Suporte para garrafas ex-
tensivel

Para obter uma melhor visibilidade e
para poder retirar as garrafas mais

10

- < liga ou desliga a iluminagéo
interior.

@ liga ou desliga o aparelho.

rapidamente, puxe o suporte para
garrafas extensivel para fora.




6.2 Suporte para garrafas

Arrume as garrafas em seguranca no
suporte para garrafas.

Para guardar o nimero maximo de
garrafas pode retirar 0os suportes pa-
ra garrafas.

— "Retirar o suporte para garrafas”,
Pdgina 15

7 Operacao base

7.1 Ligar o aparelho

1. Estabeleca a ligacao elétrica do
aparelho. — Pdgina 8
Nota: Se o aparelho tiver sido des-
ligado previamente através do pai-
nel de comandos, premir @©.

v O aparelho comeca a refrigerar.

2. Regule a temperatura pretendida.
— Pdgina 11

7.2 Indicacoes sobre o funcio-
namento

= Quando tiver ligado o aparelho,
demora varias horas até ser alcan-
cada a temperatura regulada.

= Ao fechar a porta, preste atencao
para que esta ndo seja bloqueada
por mercadoria armazenada.

» Se fechar a porta, pode formar-se
vacuo. A porta so se deixa abrir
de novo com dificuldade. Aguarde
um pouco, até o vacuo ser com-
pensado.

= A temperatura no aparelho varia
devido as seguintes condicoes:

- Frequéncia com que o aparelho

é aberto

Volume de carga

Temperatura ambiente

Incidéncia direta do Sol

7.3 Desligar o aparelho
» Premir @.

Operagéo base pt

7.4 Regular a temperatura

Regular a temperatura do compar-
timento de armazenagem de vi-
nhos

» Prima X2/ as vezes necessarias
até o visor da temperatura exibir a
temperatura desejada.

Nota: Se mantiver Y/ premido
por um periodo de tempo prolonga-
do, o valor da temperatura varia con-
tinuamente.

7.5 Bloqueio das teclas

O blogueio das teclas impede que o
aparelho seja operado de forma in-
desejada e inadequada.

Ativar o bloqueio das teclas

» Prima em simultaneo 7 (B) + AN
(@) durante 3 segundos.

v Os visores da temperatura exibem
durante 3 segundos "CL" e "On";
depois disso, volta a ser exibida a
temperatura anteriormente regula-
da.

Nota: Se for premido um campo tatil
estando o bloqueio das teclas ligado,
o visor da temperatura exibe "CL" du-
rante 3 segundos.

Desativar o bloqueio das teclas

» Prima em simultaneo Y7 (B) + AN
(@) durante 3 segundos.

v Os visores da temperatura exibem
durante 3 segundos "CL" e "OF";
depois disso, volta a ser exibida a
temperatura anteriormente regula-
da.

8 Funcoes adicionais

Descubra as fungdes adicionais que
0 seu aparelho possui.

11
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8.1 lluminacéo interior

A iluminacéo interior liga-se automati-
camente quando abre o aparelho.

Dica: Caso a iluminacéo interior deva

permanecer ligada, mesmo com a

porta fechada, podera ligar o modo

de apresentacéo.

Ligar a iluminacao interior

» Prima <.

Desligar a iluminacao interior

» Prima ¢

v A iluminacéo interior esta perma-
nentemente desligada.

8.2 Modo de apresentacao

No modo de apresentacéo, a ilumi-
nacao interior esta permanentemente
ligada.

Ligar o modo de apresentacao

» Prima ¢ durante 3 segundos.

v A iluminagdao interior permanece li-
gada quando a porta do aparelho
esta fechada.

Desligar o modo de apresentacao
» Prima ¢ durante 3 segundos.

periodo prolongado de tempo, o alar-
me de temperatura é ligado.
Quando a temperatura no comparti-
mento de armazenagem dos vinhos
se mantiver durante muito tempo
mais de 2 °C abaixo da temperatura
regulada, soa um aviso sonoro € o
respetivo visor da temperatura pisca
IILOII'

Quando a temperatura no comparti-
mento de armazenagem dos vinhos
se mantiver durante muito tempo
mais de 5 °C acima da temperatura
regulada, soa um aviso sonoro € o
respetivo visor da temperatura pisca
IIHllI.

Desligar o alarme de temperatura

» Prima num campo tatil a escolha.
v O sinal sonoro esta desligado.

Nota: "LO" ou "HI" pisca até que vol-
te a ser atingida a temperatura regu-
lada.

9 Alarme

9.1 Alarme da porta

Se a porta do aparelho estiver aberta
durante muito tempo, o alarme da
porta dispara.

Desligar o alarme da porta

» Feche a porta do aparelho.
v O sinal sonoro esta desligado.

9.2 Alarme de temperatura

Se estiver demasiado quente ou de-
masiado frio no compartimento de
armazenagem de vinhos durante um

12

10 Compartimento de ar-
mazenagem de vinhos

No compartimento de armazenagem
de vinhos armazena corretamente vi-
nhos a uma temperatura constante.
Pode regular a temperatura no com-
partimento de armazenagem de vi-
nhos entre 5 °C e 20 °C.

10.1 Acondicionar o numero
maximo de garrafas pa-
drao

» Para acondicionar o numero maxi-

mo de garrafas no aparelho, colo-
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que as garrafas de vinho com o
gargalo para a frente e deitadas.

£
» 158,5mm‘ 6‘3”@“&3
E N
—1 Qy
© 0,75 | ]
QY A
300,5 mm |
Garrafa padrao
ca~azeze 000000
5000 SIS
CO-0-00) CO~0-0~0)
Ca~a~a%e) Ca~a~a~e)
SO | | e

Exemplo de armazenamento com
41 garrafas padréo e 44 garrafas pa-
drao

re do aparelho 2 a 5 horas antes,
no caso de vinho Rosé e 4 a 5 ho-
ras antes, no caso de vinho tinto.
Sirva o vinho branco diretamente.
Arrefeca o vinho espumante e o
Champanhe no frigorifico pouco
antes de o servir,

= Guarde o0s vinhos sempre a uma
temperatura mais fresca que a
temperatura ideal para servir 0s vi-
nhos, visto que o vinho ja aquece
um pouco quando é deitado no
Ccopo.

10.3 Temperaturas para beber
vinho
A temperatura ideal para o0s vinhos

serem servidos é determinante para
0 sabor do vinho.

Nota: Se retirar o suporte para garra-
fas superior, em vez das 41 garrafas
padréo, pode acondicionar um total
de 44 garrafas padrao no aparelho.

10.2 Conselhos para guardar o
vinho

Para guardar vinhos, observe 0s se-
guintes conselhos.

= N&o armazene no aparelho garra-
fas de vinho em grades ou caixas
de cartéo.
Os suportes para garrafas abertos
permitem uma circulacao continua
de ar. Dessa forma suprime-se ra-
pidamente a humidade excedente.

= Antes de ser consumido, o vinho
deve «abrir» lentamente (aquecer
até a temperatura ambiente). Reti-

Tipo de vinho Temperatura
para beber

Tinto Bordéus gran- 18 °C

de

Costas do Rédano 17 °C

tinto/Barolo

Burgunder tinto/Bor- 16 °C

déus tinto grande

Vinho do porto 15°C

Tinto Burgunder no- 14 °C

VO

Vinhos tintos novos 12 °C

Beaujolais novo, to- 11 °C

dos os vinhos bran-

Cc0Ss pouco adocica-

dos

Vinhos brancos ve- 10 °C

Ihos/Chardonnay

grande

Xerez 9°C

Vinhos brancos no- 8 °C

vos de colheita tar-
dia

13
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Tipo de vinho Temperatura

para beber

Vinhos brancos Loi- 7 °C
re, Entre-deux-Mers

11 Descongelacao

11.1 Descongelacao automati-
ca no compartimento de
armazenagem de vinhos

Durante o funcionamento, formam-se
na parede traseira do compartimento
de armazenagem de vinhos gotas de
agua de descongelacdo ou gelo. A
parede traseira no compartimento de
armazenagem de vinhos descongela
automaticamente.

A agua da descongelacao escorre
através da respetiva tina de recolha
para o orificio de escoamento.

Para que a agua da descongelagao
possa correr € evitar a formacéao de
odores, respeite as seguintes infor-
macoes: .

— "Limpar a calha de recolha da
dgua da descongelacdo e o orificio
de escoamento”, Pdgina 15

12 Limpeza e manuten-
cao

A limpeza de locais inacessiveis tem
de ser realizada pela assisténcia téc-
nica. A limpeza realizada pela assis-
téncia técnica pode implicar custos.

12.1 Preparar o aparelho para
a limpeza

. Desligue o aparelho. = Pdgina 11
. Desligue o aparelho da fonte de
alimentacéo.
Retire a ficha da tomada ou desli-
gue o fusivel na caixa de fusiveis.

N =

14

3. Retire todas as garrafas do apare-
Iho e guarde-as num local fresco.
4. Retire do aparelho todas as pecas
de equipamento e acessorios.
— Pdgina 15

12.2 Limpar o aparelho

AN\ aviso

Risco de choque elétrico!

A penetracdo de humidade pode

provocar choques elétricos.

» N&o utilizar aparelhos de limpeza
a vapor ou de alta pressao para
limpar o aparelho.

Liguido na iluminac&o ou nos coman-

dos pode ser perigoso.

» A agua da limpeza nédo pode che-
gar a iluminacado ou aos coman-
dos.

ATENCAO

Os produtos de limpeza inadequa-

dos podem danificar a superficie do

aparelho.

» Nao utilize esfregbdes de palha-
d'aco ou esponjas abrasivas.

» Nao utilizar detergentes agressivos
ou abrasivos.

» Nao utilize produtos de limpeza
com elevado teor de alcool.

Se entrar humidade no orificio de es-

coamento, a tina de evaporacéo po-

dera derramar.

» A agua da limpeza nao pode che-
gar ao orificio de escoamento.

Se lavar as pecas de equipamento e

acessorios na maquina de lavar lou-

¢a, estes podem ficar deformados ou

descoloridos.

» Nunca lave as pecas de equipa-
mento e acessorios na maquina
de lavar louga.

1. Prepare o aparelho para a limpe-
za. — Pdgina 14

2. Limpe o aparelho, as pecas de
equipamento, 0s acessorios e 0s



vedantes da porta com um pano
multiusos, agua tépida e detergen-
te com pH neutro.

3. Seque muito bem com um pano
macio e seco.

4. Insira as pecas de equipamento.

5. Estabeleca a ligacao elétrica do
aparelho. — Pdgina 8

12.3 Limpar a calha de recolha
da agua da descongela-
cao e o orificio de escoa-
mento

Para que a agua da descongelagao
possa escoar, limpe a calha de reco-
lha da agua da descongelacéo e o
orificio de escoamento.

» Limpe cuidadosamente a calha de
recolha da agua da descongela-
¢ao e o orificio de escoamento,

p. ex., com uma cotonete.

////////

%L\%m. .

Eliminar falhas pt

12.4 Retirar pecas de equipa-
mento
Se pretender limpar muito bem as

pecas de equipamento, remova-as
do seu aparelho.

Retirar o suporte para garrafas

» Levante um pouco a parte de tras
do suporte para garrafas @ e reti-
re-o @,

REEERIRON

13 Eliminar falhas

Peqguenas anomalias no aparelho podem ser eliminadas pelo préprio utilizador.
Antes de contactar a Assisténcia técnica, consulte as informacdes sobre a eli-
minacao de anomalias. Isto permite evitar custos desnecessarios.

15



pt Eliminar falhas

N\ AVISO

Risco de choque elétrico!
Reparac¢des indevidas sao perigosas.
» As reparacgdes no aparelho apenas podem ser realizadas por técnicos quali-

ficados.

» Para a reparagéo do aparelho s6 podem ser utilizadas pecas sobresselen-

tes originais.

» Se o cabo de alimentagédo deste aparelho sofrer algum dano, devera ser
substituido pelo fabricante ou pela sua Assisténcia Técnica, ou por um técni-
co devidamente qualificado para o efeito, para se evitarem situagdes de pe-

rigo.

Avaria

Causa e resolucao de problemas

O aparelho ndo esta a
refrigerar, os visores e
a iluminacgao estao
acesos.

O modo de exposigao esta ligado.

1. Mantenha A (@) + Y7 (@) + 4 premido em simulta-
neo, até "dE" e "OF" piscarem nos visores da tempe-
ratura.

2. Passado algum tempo, verifique se o seu aparelho
esta a refrigerar.

A iluminac&o LED né&o
esta a funcionar.

Ha varias causas possiveis.

» Contacte a Assisténcia Técnica.
Na lista de Assisténcia Técnica anexada encontra o
ndmero de assisténcia técnica.

A maquina de frio li-

ga-se cada vez mais
vezes e durante mais
tempo.

Aparelho esteve muito tempo aberto.
» Nao abra a porta do aparelho sem necessidade.

As grelhas de ventilacdo exteriores estdo tapadas.
» Remova obstaculos diante das grelhas de ventila-
cao exteriores.

No visor da tempera-
tura aparece "CL".

O blogueio das teclas esta ativado.
» Desative o blogueio das teclas. = Padgina 11

Soa um aviso sonoro
e "HI" pisca no visor
da temperatura.

O compartimento de armazenagem de vinhos esteve
demasiado quente durante um periodo prolongado de
tempo.

» Prima num campo tatil a escolha.

Nota: "HI" pisca até que volte a ser atingida a tempera-
tura regulada.

As grelhas de ventilacdo exteriores estdo tapadas.
» Remova obstaculos diante das grelhas de ventila-
cao exteriores.

Soa um aviso sonoro
e "LO" pisca no visor
da temperatura.
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O compartimento de armazenagem de vinhos esteve
demasiado frio durante um periodo prolongado de
tempo.

» Prima num campo tatil a escolha.
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Avaria

Causa e resolucao de problemas

Soa um aviso sonoro
e "LO" pisca no visor
da temperatura.

Nota: "LO" pisca até que volte a ser atingida a tempe-
ratura regulada.

A temperatura difere
bastante da tempera-
tura regulada.

Ha varias causas possiveis.
1. Desligue o aparelho. = Pdgina 11
2. Volte a ligar o aparelho apds aprox. 5 minutos.
— Pdgina 11
» Se a temperatura estiver demasiado quente, verifi-
que-a novamente apos algumas horas.
» Se atemperatura estiver demasiado fria, verifique-
a novamente no dia seguinte.

O piso do comparti-
mento de armazena-
gem de vinhos esta
molhado.

A calha de recolha da agua da descongelacédo ou o

orificio de escoamento estao entupidos.

» Limpe a calha de recolha da agua da descongela-
cao e o orificio de escoamento. — Pdgina 15

g7

Aparelho zumbe, bor-
bulha, ronca, gargare-
ja ou clica.

Nenhum erro. Um motor esta a funcionar, p. ex., agre-
gado de refrigeracao, ventilador. O agente refrigerante
flui pelos tubos. Motor, interruptor ou valvulas magnéti-
cas ligam ou desligam.

Nenhuma ag¢ao necessaria.

O aparelho faz ruidos.

ol D)

Pecas de equipamento oscilam ou prendem.
» Verifique as pecas de equipamento removiveis e, se
necessario, volte a coloca-las no lugar.

14 Armazenar e eliminar

14.1 Colocar o aparelho fora

de servico

-

alimentacgéo.

Retire a ficha da tomada ou desli-
gue o fusivel na caixa de fusiveis.
. Limpe o aparelho. = Pdgina 14
4. Para garantir a ventilacao do interi-
or do aparelho, deixe-o aberto.

w

. Desligue o aparelho. — Pdgina 11
2. Desligue o aparelho da fonte de

14.2 Eliminar o aparelho usado

Através duma eliminacdao compativel
com 0 meio ambiente, podem ser
reutilizadas matérias-primas valiosas.

A\ AvIsSO

Risco de danos para a saude!

As criancas podem fechar-se dentro

do aparelho, correndo perigo de vi-

da.

» Para dificultar a entrada de crian-
cas, nao retirar as prateleiras e as
gavetas do aparelho.

17



pt Assisténcia Técnica

» Manter as criancas afastadas do
aparelho fora de uso.

AN aviso

Risco de incéndio!

Em caso de danos dos tubos, pode

sair agente refrigerante inflamavel e

gases nocivos que se podem infla-

mar.

» N&o danificar os tubos do circuito
de refrigeracdo nem o isolamento.

1. Desligar a ficha de rede do cabo
elétrico.

2. Cortar o cabo elétrico.

3. Elimine o aparelho de forma ecolo-
gica.
Para obter mais informacgdes so-
bre os procedimentos atuais de
eliminag&o, contacte o seu Agente
Especializado ou os Servigos Mu-
nicipais da sua zona.

B

Este aparelho esta mar-
cado em conformidade
com a Directiva
2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamen-
tos eléctricos e electroni-
cos (waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

A directiva estabelece o
quadro para a criagcédo de
um sistema de recolha e
valorizacédo dos equipa-
mentos usados valido em
todos os Estados Mem-
bros da Unido Europeia.

15 Assisténcia Técnica

Pode adquirir pecas de substituicdo
originais relevantes para o funciona-
mento em conformidade com o regu-
lamento relativo aos requisitos de
concecdao ecoldgica junto da nossa

18

Assisténcia Técnica para um tempo
de duracgéo de, pelo menos, 10 anos
a partir da colocacao do seu apare-
Iho no mercado dentro do Espaco
Econdmico Europeu.

Nota: A utilizacdo da Assisténcia
Técnica é gratuita no ambito das
condicdes de garantia do fabricante
aplicaveis localmente. O tempo de
duracado minimo da garantia (garan-
tia do fabricante para consumidores
privados) no Espaco Econémico Eu-
ropeu é de 2 anos, de acordo com
as condicdes de garantia aplicaveis
localmente. As condi¢cdes de garan-
tia ndo tém efeitos sobre outros direi-
tos ou exigéncias que lhe sejam de-
vidos de acordo com a legislacéo lo-
cal.

Pode obter informacdes detalhadas
sobre a duracéo e as condicdes de
garantia no no seu pais junto do nos-
SO servico de apoio ao consumidor,
do comerciante ou na nossa pagina
web, por meio do cédigo QR no do-
cumento em anexo referente aos
contactos de servico e condicdes de
garantia.

Se contactar a Assisténcia Técnica,
deve ter a m&do o numero de produto
(E-Nr.) e o numero de fabrico (FD)
do seu aparelho.

Pode encontrar os dados de contac-
to do servico de apoio ao consumi-
dor por meio do cddigo QR no docu-
mento em anexo referente aos con-
tactos de servico condicdes de ga-
rantia ou na nossa pagina Web.



15.1 Numero do produto (E-
Nr.) e numero de fabrico
(FD)
Encontra o numero de produto (E-
Nr.) e o numero de fabrico (FD) na
placa de caracteristicas do aparelho.
— "Aparelho”, Fig. /EPa’g/na 10
Aponte os dados para ter sempre a
mao os dados do seu aparelho € o
nuamero de telefone da Assisténcia
Técnica.

16 Dados técnicos

O agente refrigerante, o volume Util

e outros dados técnicos encontram-
se indicados na placa de caracteristi-
cas.

— "Aparelho”, Fig. Kl #AP4gina 10
Este produto dispde de uma luz da
classe de eficiéncia energética F. A
luz esta disponivel como peca de re-
posicao e s6 pode ser substituida
por pessoal especializado.

Este produto dispde de uma segun-
da luz da classe de eficiéncia ener-
gética F. A luz esta disponivel como
peca de reposicéo e s6 pode ser
substituida por pessoal especializa-
do.

Pode encontrar mais informagdes so-
bre o seu modelo na Internet em
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Este en-
dereco de Internet encaminha para a
base de dados oficial de produtos da
UE, a EPREL. Siga as instrucGes pa-
ra procura do modelo. A identifica-
¢ao do modelo pode ser determina-
da com base nos carateres antes do
traco no numero de produto (E-Nr.)
na placa de caracteristicas. Em alter-
nativa, a identificagdo do modelo

Dados técnicos pt

também é indicada na primeira linha
da etiqueta energética da UE.

' Aplicavel apenas para paises do Espaco Econdmico Europeu
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-Stra3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001833002 (050626)
pt
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